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Notifikation af et udkast fra en medlemsstat

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2026 0335 DE DA 06-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. BMWE Referat E B 3

3B. BMF Referat III B 4 – Grundsatzfragen des Verbrauchsteuerrechts; Verbrauchsteuern auf Genussmittel

4. 2026/0335/DE - C51A - Drikkevarer

5. Udkast til lovforslag om ledsagende finanslov for 2027 (artikel 3 – ændring af loven om afgift på alkopops)

6. Alkoholholdige læskedrikke (alkopops)

7.
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8. Artikel 3 i lovforslaget indeholder en ændring af loven om afgift på alkopops (AlkopopStG). Ud over forhøjelsen af
afgiftssatsen bør afgiften i henhold til AlkopopStG (ikke harmoniseret) i fremtiden altid stemme overens med loven om
alkoholafgifter (AlkoholStG, harmoniseret). En alkopop er altid en afgiftspligtig vare i henhold til loven om alkoholafgifter.
Som følge heraf kunne de særlige afgiftsoplag for alkopops afskaffes, og transporten heraf kunne udelukkende foregå og
overvåges i overensstemmelse med loven om alkoholafgifter (hidtil er loven om kaffeafgifter i visse tilfælde også blevet
anvendt på transporten af disse produkter). De eksisterende modsætninger mellem AlkoholStG og AlkopopStG fjernes, og
i fremtiden vil digitaliseringen af ledsagedokumentet blive lettet. Der er medtaget en samlende bestemmelse og en
overgangsordning som supplement til disse foranstaltninger.
Ændringen af AlkopopStG skal gennemføres inden for rammerne af ledsagende finanslov for 2027 og indgår derfor fra
starten i dette lovforslag.

9. AlkopopStG-lovgivningen regulerer fremstilling, import, markedsføring og anvendelse af alkopops. Da bestemmelsen
er udformet som en lov om punktafgifter, indeholder den skattemæssige foranstaltninger, der især tager udgangspunkt i
forbruget af alkopops. AlkopopStG har især til formål at beskytte unge, som er et princip, der er nedfældet i lovgivningen.

9a. Afgiftssatsen på alkopops er ved at blive justeret for at bidrage til at konsolidere forbundsstatens budget.
De øvrige ændringer af AlkopopStG har til formål at fremme digitaliseringen med henblik på den fremtidige anvendelse
af EMCS og dermed at forenkle proceduren.

Alkopops skal samtidig også være alkoholholdige produkter, jf. § 1, stk. 2, nr. 4. I modsætning til kaffe er der således ikke
tale om produkter, der ikke er omfattet af en harmoniseret punktafgift. Afgiften på alkopops er derimod en særlig afgift
på visse alkoholholdige produkter, som allerede er harmoniseret i henhold til EU-lovgivningen, og for hvilke der netop af
den grund findes en EU-dækkende procedure til overvågning af punktafgifterne. Ved anvendelsen af loven om
kaffeafgifter på samhandel inden for Fællesskabet og eksport via andre medlemsstater er der hidtil ikke taget hensyn til
dette forhold, således at både loven om alkohol- og kaffeafgifter i sådanne tilfælde finder anvendelse parallelt. Dette
udgør en betydelig byrde for både virksomhederne og forvaltningen, da der i princippet gælder to forskellige
overvågningsprocedurer for samme produkt. For at undgå dette dobbeltarbejde vil loven om alkoholafgifter fremover
være det eneste grundlag.
Derudover fastsættes en særskilt afgiftspligt i forbindelse med fremstilling af alkopops via alkoholholdige produkter i fri
omsætning. Dette er nødvendigt, da fremstillingen finder sted uden for den kontrolprocedure, der er fastsat i loven om
alkoholafgifter. Dette reguleres i det reviderede stk. 2 ved hjælp af en særskilt afgiftspligt, der nøje følger af § 18, stk. 5, i
loven om alkoholafgifter. Der er også indført overgangsordninger.

9b. De lovgivningsmæssige ændringer, der er fastsat heri, er nødvendige for at ajourføre den nuværende retlige ramme,
navnlig for at muliggøre digitaliseringen af ledsagedokumentet på et senere tidspunkt.

9c. Der er ikke tale om en uforholdsmæssig byrde i forhold til det tilsigtede mål.

10. Henvisning til grundtekster:

11. Nej
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12.

13. Nej

14. Ja

15. Nej

16.
TBT-aspekt: Nej

SPS-aspekt: Nej
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